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®rouvaires, & l’anglc mdme-dela rue, juste d-}'endroit’ auqucl
Blus tard on donua le nom de Pom&e-Samt,-Eustaohc,z\ causedo
B proxumw do i'éghf;o, une grande.maisop & plusienrs Stages,
Joutetue par des. plhox's et'dont les-étagesslidient ep empiétant
Bi bicn. leg uns sir les autres.qu'ila.surplombaient -sur lacrue,

pon-seulercat & V'abri dé ls pluip et do la. noige en-hivet, mais
jncore. du solail ga6t6 ;-cag lo oigh ne se laissait.voir que: fiar une
bando si mince, qu'il- fa!lubgbsg]umen;f Bavonr qu il devut Stre
g3 pour s'en douter, eb encore:! ; Socipkz. L S L.

A T époque on). se passe notre hastolre, on voymt Tue des

Formaicot une cepc\.ce d?q_rsadosons laquello les passants étsient |

LES AVDNTURES DU CAPITAINE VATAN

Cette maison, au-dessus de la porte de ]aqnc]fe gringait une
énormio. plaque de tolo” barbouillée d’une peinture quelconque,
impossible & deviner taut elle ¢tait effacde, dtait I taverne ds
1'Epée-de-Bois.

Taverne célébre dans tout Pnns et 3 dix licuesd la.ronde;

oy, do,s que sonn:u.. I’Angelu les scigncurs les plus huppés de ]1

ep el - Ia.mconnh c(:J\Iestnb tombérent bommc dcux macses Iis nvaxcnt été tués macs N ~

T P I (O SR FHI Y

cour s¢ donnmen} rendez-vous pour boire, rire, chantor, jouer ct
se battro, en compaguic des aigrefins de toutesorte, qut se don-
naient ga\-de de-ne pas'y: veuir piper les dés & cwar joic.:

Ly taverne dg I’ Epée-ae-Boxs offrait, du reste, anx.consom-

| mateurs un peu mélangésqui la- fréquontaient, dé bon vin, dea

femmos accommodantes- ¢t ut taveinier queson: intérdt ‘aviue,
dopuis longtenspsvendu-sourd, muet-et: aveugle, poun’toul"ao qhi
sopassait chez luiaprds lo couvra-feu. - RN L

Loguet conh!usssm Pendroit do vicille date ; il ¢vithit soie
gueusement ses environs, S'I 6tait contraint-de tnvcm.t Hete,
il passait vite ct le plis au-Jarge possible. R 3
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Lies «.braves » soldats qui- composnient ln patrouille omm ‘

gnmcuf. aveo raison d'8tre rossés V'iviporvtance; celn Jeur étmtf

arrivé si souvend déjd, quo Ia plupnrt d'cntro cuxien oonservmenc '

de cuisants souvenirs.
Tranchons uottement Ia question. et disons.|n vérité touto

- - - ..

nue. .
‘Pendant lo jour, la taverae-do l’Lpéc-dc Bms,-nmsx que Ia

plupart-des autres-éinblissements do mdme sartp, o lanoblesse
so donnait rendez-vous, tait uno.maison_assez inoffensive ; mais

clle so changeaten un effroyable coupe-gorge dés que les ténebres

couvraient la ville , et crpln,,souslcs apparences leg plus débon- .

naires, les formes les plus ‘musqudes, lo luzo'ld plus attrayant,

11 faudrait aujourd’hui fouiller les quelques Tapis-Franes
qun oDt échappd par hasacd anx n.cberch(.s agtives de la police
pour rotrouvu, avu pas Jo pendant do l'un do ces élablusemcnw
cela serait impossiblo, mais quelque choss qui s'en rapprochdt et
cn elt conservé une ressemblance lointaine.

Maitro Jér6mo Brigard, proprléu}n‘e apres Dicu do Ia
taverné do I'Epéo-de-Bois, était un grand ot gros homme do
qnamnbemnq & quamnw-slx ans, & faco{apoplectique: auquel
son front fuyant, eon. nez busqud, .ses youx Houches; A deini voilés
_sous des-oils blanos, sa. ‘bouche aux.]dvres charnues et son men-

. ton rentré donnaicat nne reasemblanco’ fmppante aved uhmouton.

Maisil n'avait quo\l'apparenco ‘do co.paisible animal. En

réalité, il était-fort comme-un-taureau,, ndrolt ¢ommo-un einge ot -

méchant comme yn Biérongo: e

Ti:6tait trds-redouts, par tops les: hnbxtants de- son-qunrher

.t mémo.par plusleurs des 'babituds de so maison qui pourtdit,
en- généra],,n’ét.alent: p'\s,nosxtlvement. timides,

Jérﬁme Brigard €tait-do vieille souche.Jigueuso. -Sot-pire,
dont’le rom ayait-acquis uno triste c8lébritéfa ¢6té des -Ciucs
et des Lioughard; peadait Tes troubles, avait 6t contraint de fuir
lorsque Brissac avait liveé Ia villo.au.roi,

* Mais Je digriorhomme.no s'était pas: 7 sauvé les mains vides
_Son patriptisine. pendant la liguo no Yavuiit -dyllement empéché.
‘de bien fairé ses-affaires,; en partant, il avait. lm;é gon fils d la
této d’uno:bonne maison dc commerce. bien-achalandée et situdo
sous Jes- pxlxors deg’ Hnll.s. -

Cing-ou six inois aprés Ja- fujte ﬂo son. péi-o, le Jeune Bii- -
gard, saus faire connnit,re les mghf‘s de sa conduite, Avmt yeodu. -}
#a;maison ; il avait achetfs mmlgst. delle o)t nous le.trofvons -

malntenant doqt il avait fait une-fivoine luxueuse ét qu'il avait

placée sous lc ?atronavo de Yirgnique- [(nsexp_ne que n(nsconnaz )

gons; - .

Xr'éndroit était bich.choisi; l’ébobhs,semcnt,progpéra ;.Jamo-
‘blesse-Yadopta-et ¥ vint.en fonlo. ‘

Le digne jaxeraier s, -frotta. Joyensement Jes hains. Loin. 4
d'essayer de maintenir ses nobles clients daos certaines bornes, i
sembla au contraire pendro 3 tache de leur laisser libert6 entidte
chezlux,.et mémedo leg oxciter au.besoin, 1 non-senlement A boire,
mms Lencoro, a ferxmller.

Des’ que Brigard voyait somr les '«,péo,s dn fourreau, ses

yeux.loughes langaient des, regards fauves. J1 était le: prémier & _

fnireiallumer les-torches- destines’) éelairer los:combattants sile
dugl devait avoir l;eu dq,ns Ia rpe, ou- dJreonler les, tables, les

‘hancs’et fajro, ung bello Place, si los ndversaxres‘préféraxent vxder ,

leur différend sans qmtter.h sallg.- . =

Puis, lo- combat fini, les blessés. étaient, \emportee—par leurs
.amis; les. morts transpoztds gous lo;porche dp- Y'église Saint-Ero-
tache ; on lavait les dalles ct tout était dit..

" nabbyenir dés que cela lour-plaira,

Aussi la tavgrne do I'Epée-de-Bois était-olle lo. rendez-vou.
de prédllcchon,do tous les Raﬁmés. , -

Les-conemis, du tayernior, et il en ;wmb benuooup, préten
daient tout bas quo ‘sz haine invétérde contro la noblesss dtait by
soulo oauso-do;sa conduite ; qu'il-so vengeait ainsi do l'exil de
sonpixo ; mais-il-eat p\us probnblo que sn méchavcetd naturei-
le poussait.sculo.d agir ainsi qu'il lo faisait,

.Lo jour mé&no ¢l lo duo d¢ Rohan avait 6t -condamne
mort_par le Parloment, vors- dix_heures du soir, maftre-Jérom:
Brigard so promenait de long en large dans la grande sallo de s
faverne; en co: momenb vide.de consommateurs, gourmuudauL 2
gargons ‘ot regnrdanb st tout 8taitcn’ ordre ot prét & recevoir o
hétes, .

— Sartout, disait-{l, saryoillez aves soin la table de mivu
sicur do Guise , co noble gentilhommeo me fait I'bonnear de svujn.
ioi cc soir, en compaguie de-quelques-uns ds ses amis : jo seran

_ déshonoré s'il n'était pas satisfait. Eloignez un peu In table v

messieurs de Chevreuse ct de Tf,xémmcs ont coutume de s'asscus. .
ils n’ont point uno chaudo amiti6 pour la maison.de Guise, fit ..
on-ricanant. Placez le broo do.carvoise et lo gobelet devant ..
plice do Saint-Hyrem, qu'i¥n'ait pas-1a i peige-dole dendand. -
Bion ! o’est parfait, Ces nobles gontilshommes peumt muu
£

A immo lo tavernior achevait-il-ce discours. &esmiéx\ 0Xc..

© s valet,s gue Ia-porte s'ouyrit et deux gent.xlshonhnes ‘éntréren:

- Qeg genmlshnmme.a~ou ‘soi-disint fels, ea-ils en~pdrtaien |

"'hnbxt étmenﬁ*le capitaifig 'V atan. gb/son noolym ‘Olair-dé-Lus.

Ma'itro Brigavd s'approoha deux aussitdt autdot pour fain’

preuve d'ompres&em(.n‘t Ales-seryir quo pour essayer de ‘les 1

: -connaicre. P
" " Hucfet, 0'¢tait lzrpremnéro fom que’tous deux mettaicnt .

*pzed chez lui, ,
— Qite-dgsirez-vous, ;messeigneurs ? demandn lh6te as
'son.sourire lo plus. obségmcux.
+ — Quatro bouteilles de vins d'Anjou,.une boutm]le d'cau
de-vio ¢t deax’ verrcs, ‘répondit- le capitaine, . .
— Si‘nous-avons besoin. d’autré chose,- nousle du'ons, ajouta
‘Olair-de;Lune. o ~
Lics Yeax ‘hommes s assment 3 une-table placée *non loin de
“la-porta.
N7 Lo tavérnierdes servit Joismome ; lorsqu iLeut romph leurs

-~

' verres il et Ja-satisfaction deles’e ‘.ntendre ‘dired’la fons :

= A -vobra: sants, capitaine | -

~— (ozont des officiers.nouvellement: amvés x\P:ms ;. Mt
‘matade tavernier en.s'éloignant.. -

Cependant, les:bftes habituels de ia taverne arrivaient e
fou?c ; bient6t, presquo toutes lés tables furent occupées,

Il'y "aviit 1A toute 1a fiuo fleur deo'ln noblesss : lo chevalicr
flo-Guiss, Langeae, Seint-Prix, d'Alvimar, do Tressan, qui sou-
paient gaiement c6te & cbte; puis Chevrcuse Thémines, de
Saint-Paul, de Couxson, de Besselidvie ot vigls -autres eacore.

Tous ces gentilshommes, jennes; beaux,” nch‘es trds sur b |

‘hancho, buvaient, ou jouaiedt an passe:diz; aa phamon ausdés |

-on3la quintérate; en éohangeant‘ entre ‘¢iix de Joyeux propos,

des quolibats ou-de:vertes: railleries'; racontanf, Youthaut leurs :

-bonnés:fortanes ; déohirant A ¢wiir JoTe Ta: réputdtion des plus
‘vertuenses. dames de'la cour;tout cela au milieu d& rires, du
-choo desverreset'du‘bruit des ags. 1H

To:capitaine et Olair-de-Liune, sculs 4'leur-table, buraient
560 mais slléncxeusement, 50- dontentant’ ’d'éoduber sana €n avoir
I'air, ce qui se disait autour deuk, - -
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) Iln co moment un nouveau groupe pénétra dang In taverne.
B Cc groupe 6tait composé du vomte do Saint-Hyrem, du chova-
Bl licr de Mestrat of d’un gufre persounage & mine pour lo moins
% qussi suspeote, Ces trois cavaliers so plaodront i la tablo qui avmb
.Gt résorvée pour lo comte,

Celui-oi fit 3 la dérob6e un signo & I'hételier, sans doute
our Jui recommander ln prudence ot surtout le silence.

Eu effet, co soir-ly, Je comte do Saint Hyrom no ressem-
blait pasd luiméme . de brun il Ctmt devepu blond, presque
rouge , sa royalc et ses moustaches avaicat doublé de lopgucur ct
. 1'¢paisseur
Du.reste, nul nc le regopuut, ezcepté doux personnes . lo
BB tavernier, qui garda pour lui sa. découverte, et Claiy- -de-Lung,
& -vF cxpert co matiére de déguisemont. puur s6 lainsu (rumpet ot
R l.u 8L pz.m.hu (7% ¢.) n. wpxuum (.n ]ul murmumul. a Avh.lub

S d'une voix basse, comme un souffle :
— Voild nos hommes !..
- — Buvons ' répondit laconi.]ucmcut I'aventurier ave. un
pFaauvais gourire,
h, — Eh ! dlt A voix haute I'un des nouveaux venus, savez-
frous la uouvelle mosswurs ?

g Hyrem
B  — Cllle dont je veux vous'parler, reprit l'inoonnu, cst toute
R raiche ; il pnrmt qu'on va dapser de nouvean le, bmulc dez
- uauenots
-= Oui, dit de Mestrat en buvant, le roi n’zime pasla vache
Colas.

— Bon, alors d'la saité du roi ' reprit Saint-Hyrem.
] —A In santé du roi ! répétérent plusicurs gentilshomines
11 avaient entendu cette santé ¢t 8’y joignirent.

_, Deux nouveaux venys 6t.'uent cntrés pendant. cet échange de
B 1 aroles ot 'étaicnt assis A ln tablo méme vccupée par lo capitaine
fct Clair-de-Lune,

S Tn des nouveaus venus Gearta vivement son nnnteau, et
SO tcodant 1o main au erpitaine :

. ~— Pardicu, monsieur, lui 1it-l avee cordxahw, le hasard
Ruc favorise, puisque je vous rencontre ici.

— Mongsieur le ¢omte du Luo, r6pond1t le capxtame, sur le
R {ront duquel passa un sombre nuage.

CODD'\ISS&DOO p.\'QO VOU

3§ voir, mais permettez-moi de vous dire que j'aurais préféré vous
rencontrer tout autre, part, :

— Pourqpoi donc cela. mon cher.capitaine. ?

: —~— Mou Dieu.! .cxousezmoi, monsicur, mais il me semble

R que vous, fitl en appuyant sur lc mot, vous n’dtes:pas joi & .

el votre place. - . -

I — Peut-dtro avez-vous raison, capitaine, je.vous avoue fran-
chement quo.c’estla ipremidre fois. quorje mets.les piedsioi ;-pro-
E bablement ce sera lndernidre:.
: — ‘Dien l¢ veuille ! murmura'aventarier. A votre santé
B comte ! . :
' — A la vétre, et de gtand-éocur.
(. ~Oui; monsieur, criait .de Mdstrat au mdme:instant, lo
B Rohan est condamné & mort. .
: — Vive Dien ! §] ne I'a pas volé le beau Henri ! s'6cria un
3 utre gentilhomame, ! - - e "l

— Laquello ?ily eng beaucpup aujourd’ hu;, dit Saiot- .

- Momm:mg monswur, et tout, heurcux de renouveler ,

- Corbxeuxl monsicur le comte, Jc suxs chau,né de vous.

—= Vg trcsmllez Yous avea tort; domte. Qué vous 1mp<'>'§'w ;

H i

co quo disent ces gens ? No voyez-vous pas qu'ils sont plus qu'a
moitié ivres?

— C’cst vrai, capitaine, jo mo contiendrai.

— Le cppitaino hocha In téte sans répondre,

— Sans compteor, diten ricanant lo chovalier de Guisso que
demain on préparo unc belle réception 4 messioursles Parpaillots.

— Ce sera justico ; ils sont damnés comme des sarments

— Bon ' laissez ld toute oette huguecnoteric, s'écria en
riant un gentilhomme de belle mine, jeune encore. Foin do ln
politique, ct vivent les femmes ' Jo bois & nos amours, messicurs’

— Superbe santé ! g'écrin Chevreuse , mais il serait bon de
spéeifier.

— Qu’entendez par 1, comte ?

— Ricn d'offensant puur vous, mon cher warquia, jo désire
sculument 8avuir si vuus parlez deo vaibuiiques u des hugueno-
tes.

~— Vive Dicu ! jo parle des catholiques, Est-co que les
dames huguecnotes savent ce que o'est que l'amoar ! D'abord,
clles sont, dit-on, géuéralement affreuses , jo n'y ai.pas é6t6 voir,
je vous jure ! fit-il en riant,

~ Vous vous trompez doublement, monsicur le marquis de
la Fare, les hugucnotes savent fort bien ce que cest que
P'amour; pour ma part, j'en connais d’admirablement belles, dit
cn se-levant l'inconou’qui.était entré en compagoie du comte de
Samnt Hyrem,

Tout le mounde éolata de rire, .

V atan so pencha vers le comte du Lue.

— Si.nous sortions, monsicur ? lui dil-il ; ne trouvez-vous

. pas qu'il fait horriblement chaud dans cette salle, et que cette

cohue est insurpportable ?

— En effet, jesortirais aveo plaisir, je 'avoue, répondit le
comte ave un sourire amer, teus ces propos me-dégofitent, mais,
remarquez que Ia pluie tombe A torrents et que nous sommes
prisonniers, du moids jusqu’a ce qu'cllo cesse.

Le capitamme, qui 8était levé & demi, se laissa retomber
avee découragement surson sidge.

— La fatalité le veut, murmura-t-l.

Pendantquo Vatan et le comte échiangaient ces que]ques mots,
le colloque entre le marquis de la Fore ct I'inconnu avait conti-
nué, i la gravde joie de la foule. ' o

— Eh | qu'est-ce & dire, monsieur ? s'éeria en ce moment le
- - marquis. .

*+ — Qlest-d-dire, répondit lmconnu, que vous &tes jeune,
marquis.,

— Je vxexlhra), monsieur, répoudw-xl avec une gravité

. -d'ivrogue.

—~ Certes, monsieur, mais en attendant vous &tes jeune,

— Ist-ce un.reproche ?

—~— Nullement, je constate.

— Bon, j'admets, que constatez-vous, monsieur ?

— Tout simplementceoi. ..

— Voyons1 voyons ! 8'éeria joyeusement le. chaeur;

— Que, étant jeuve, reprit imperturbablement 1'inconnu,
vous manques d’expénence. .

— Hélas ! mopsieur, jo fais cependant tout ce qui dépend
de moi pour en acquérir. Xustruisez-moi, je vous prie !

— Jele veux bien, marquis;; tout d’abard,, permettez-moi
de, vops dlrc que tous les temples de h'f énus ne s0nt pas &-Ama- |
thonw et 2. Cythbro.

—— Bﬂh '

i " ' "“

4
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— Jo vous I'affirme.

— Vous cn conunissez d'autres ?

— Certes, un du moins qui les vaut tous,

— Oh ! monsiour, dycz pitié do mon 1gnomncc, 8'il vous
pluib ? dites-moi 2 ést co tomplo, afin que jaille en picux pele.
vin-implorer la divinité qu'on y adore,

—Vous n'aurez point'd faire un long voyage pour cela,
monsicur ; sculement jo dois vous avertir que la Vénus de ce
temple est lmgueuot "

== Qu'importe, monsicur, si clle est beile ?

—~ Ravissante, :

— It cn quelle contrée bénie du cicl se trouve ec templd
charmant ?

— A trois licues d'ici, marquis, sur le sommet d'une eolline
qui se mire nonchalante dans les caux fugitives de la Seine.

— Pour Dicu ! monsicur, assez de poésie,

—Savez-vous, marquis, reprit Vinconou d'une voix railleu-
8¢, o0 les huguenots vont au précho:?

~— A.-Ablop, jo orois, mensisi-?

— Done, marquis, allez & Ablon, vous -dirais-je;'si 1a belle

dont est question n’était d6jd ln maitresse:.nffolée - d'un.de mes -

amis, .. - . . '
l’endnnt que ccs parbles s'éohangeaicnt. avee la rapidits
nerveuse d'un froissement d'épées, lo comte. du Liue. sentait une

sucur froide perler A ses tempes ; si Vatan ne l'efit retenu, dés.

le premier mot, il se filt 6lan:6 pour imposer silence & cet homme,
bien que, jusque-13, ancun now n'efit 6t6 prononcé,
—~ L’hpureux coquin lig’éeria lo marquis de:la Fare.

— Et c'est.un hugucnot, sang doute 2 demands le chovalier |

de Guise.

—: Vous avez deviné, monseigneur, reprit l'mconnu de &3
voix stridente ; les: hurvucnots sont meillcurs chasseurs que vous
ne le supposez.

— Ah les drdles ; s'éerin Chevreuse, je n'aurais pas cru
cela !

— Tout ce.que vous dites est Bcl et bon, mon cher mon-
sieur ; 8’écria alorsde Langeac, mais 1[ ne sufit pas de raconter
une hlston-e pour que nous I reconpaissions comme véridique.

— Que vous faut-il done de plus, monsicur le comte ?

— Les noms des masques, parblen !

— Hum ! dit I'autre de sa voix mllleusc ceei estune grosse
affaire, messienrs,

— Peut-dtre, reprit de Langeac, mais jusqu'd ce que Dous
sachions ces 1oms, nous voug'ténong pour un. ,

— Arrdtez, monsicur, g'éeria vivement linconnu, vous |

alliez me fairé'une insulte et jé e veux point de querellc aves
vous, Puisque vous l'exigez, voici le nom de mon ami : il s¢
nomime le baron dé Sétac.

moi,
— Tl est possible, monsieur, a
— Pardieu { j'ai, il y a quelques j Jours, Tegu ube lettre de
Jui, datée de Bordcaux. i
— Tl séra sans ‘déute'sdvenu... *

— C'est possible, aprés tout ; ce Sérao cst wm Verb-Galunt...

<= Trasbicn | reprit’ Te-marquis de la-Fire, Nous savons Ie

nom du galant maig ce]m de la‘fcmme ? !

1¢ nom- d’nne femme. .. vertucuse, ajouta-ml aveo une ifonie inor-

dante, car, permettez-moi de vous Jo dire, il s'agit'de Is femme T

la plus pure, la plus sage...

— Le baron de Sérac, dit Thémines, mais je le connais,

.

—

" — Assez | assce | a'éoridrent en riaut los gcntxlshommcs.

— Bah 1 fit fe chovalicr do Guise, co n'esi gu’unc hugue.
note, nprds tout 1 ’Nous sommes bons cathohques, voyoRs ¢2
nom ?

— Vous lo voulez, messicurs ?

- Oui, oui !

— Eh! bicn, quoiqué cette exigence mo navre, apprenc
que Ja maitrebsé do.mon dmi le baron de Sérac n’cst rien moins
que trés-haute, trds-puissante ct trds-vertuouse damo Jeaune de

- Targis, comtesse du Luo de Mauvers,

A peiue nchevait-il de prononcer ces mots que lo comte du
Luose précipitait sur lui, et, d’ud soufilet & tuer un beouf, il le
renversdit sur o sol, en s'éeriant d'uné voix do tonnerro

— Tu'¢h as menti, misérable !

Il y cut un moment de stupeur parmi les assistants,

Nul ne s'attendait 3 cot éelat terrible.

— Ferme la porte, Syriaque ; dit pmslblomeut mn’itre Bri-
gard & un do ses valets,

L'incounu s'était relevé tout 6tourdi d'une si Fude attaque.

“En un instant, chaises, tables, bancs avaient &t4 répoussés
contre la muraille ; les gontxl.hommcs A'étaient groupés’le plus
confottablement poss:ble, afia do micux voir. -

Vatan et Ciair-de-Liune s'taient 6lancés aux cftés du
comte, o '

— Allons, beau damoiseau, dit le capitaiue & de Mcstrat en
lui appliquant’« ex abrupto » sa large main sur lo visage, nous
allons en découdre.

— Et nous aussi, mon beau seigneur blond, dit "Clair-de-
Lune 3 Snmtnyrem.

— Ne le tue pas, lui glissa Vatan x‘tl’orclhe ;. j'en ai besoin,

-— Bon, soyez calme, on’le soignera.

—_ Monsiei)r, dit I'incontiu au comite du Lud, je ne sais qui

" vous Gtes, mais je vais vous tuer,

— Trdvo do fanfaronnade, répondit le comto ; jo szus, mof,
que ‘tu cs un wisérable,

— En garde ! cria Vatan.

Le comts fit un pas cn arriére.

— Capitaine, ocei est, vous le savez, une affaire qui m'est
personnelle, dit-il.
+ — Allons done ! monsieur, répondit rudement I'aventuricr,
pour-qui me prentz-vous Ne voyez-vous point que o ‘et ud parti
pris de vous insulter de la part de ces trois dréles? Vous ates

“tombié'dansun guet-apens,
~~ Jo vous crois,

— Oui, mais vous auriez dd me croire plus t3t. Sus‘d ces
-drbles | comte, tuons-les commé des chicus enragés qu'ils ‘sont.

~— Je vous attends, messicurs, reprit 'inconnd ; auriez-vous
peur, par hasard ? .

Le comto du Luo, Clair-de-Lune ¢t Vatan tombérent en
gardo avec une;précision mathématique, -

Le comfe faisait'face:a Vinconnu, Vatan 3-de Mestrat. Clair
de-Lune g'était réscrvé le comte de Saint-Hyrem,

Les six:adversaizes, 'épée d'une:main, la dague de 'autre,
s¢ mesuraient du regard (1).

Un silence de mort planait. sur la salle.

Tous ces gentilshommes.si fous et:si riears qnelques instants
nupamvant émcnt devenus maucts,

e x A
R T
@ Dans les premiéres annécs du régno de Lonis XIII, on
se battait eacorg. aveg. l'épée ot la_daguo, quand il-s/agissait d'un

duel 2 mort, -
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Ils comprcpnlcnt saps cn percovoir nottement les motlfs,
qu'un combat mortel allait ' engager cntre ocs six hommessi fiers
ot si résolus, Instmeuvemontlcs plus brnves d'eutre cux frisson-
naicnt commo & ]’1pprooho d’une catastropho indvitable,

— Trano jou | messeigneurs | sécrm maitre Brigard le
tavorpier, 4'une voix ironique. Allez, messicurs, personne no &0
jettera dla traverse,

Il y out un bruit do for, ice épdes étaient engagées,

X1V

DES JOLIS 00UPS8 D'EPEE ECHANGES A LA TAVERNE LR
1'$PLE-DE-BOIS, ET CE QUI S'EN- SUIVI?

Un duel, 3 I'époque o0 so passo notre” histoirs, no ressem-
Dblait en rien aux duels do nos jours.

D'abord, presque touJoura ‘il était niortel, co qui, gmco A
Dicu, et & In grande joio de messieurs'les’ journalistes, n’arrivo
I presque jamais agjourd’hui & moins de grande maladrosse. De
" plus, les:principes étaicnt complétement.-différents. Tia'scionce des
f armes n’avait cneoror eu bi ses Grisicr, oi- ses Pons ; elle -'éd
B Ctait qu'd lo' tactiquo italienhe qui avait du bon-cependant, mais

b qué, fauto do Ja:connaftre, on- déorie peumtro 1o pon;trop au-
"3 Jonrd’hm. e : i
' ‘Léa raffiads du roi Louis XIII les: mignonsséigneurs de
& Menri I, étaient de rudes: joutdurs, l’épée 3 la main, Ils
i avaicot deviné ou prossonti toutés'les' ruses de l'eserime ; bien
E que Jeur méthode no fat pag la nbtre, ils se: couvraicat de leur
B arme comme:d'une impénétrable armure, nus jusqu'd la ceinture
g ils faisaient bravement face & pluexcurs adversaires d. 1o, -fois cn
¥ riant ct en goguenardant.
; A cette époque, les témoins n’étaicnt pas: encore mventés,
heureusement. 11 n’y avait que des: seconds,

j besoin lorsqu'ils supposaient qu'ils étaient trop pressés par leurs
KA adversaires.

SiYon rétablissait cotte contume aujourd’hui,. ot si.l’on rem-
IR plagait les témoins par des seeonds, nous.sommes convaingn qu'il
RS 'y aurait plus de duels,-co qui, au.reste, no serait,pasun grand
R 1112).

e De plus, les adversaires combattaient avee I'épée et la
B dague ; lo bras grauchp servait pour.ainsi dire do bouclier, On
B rclevait 'épée avee 1a dague, on Pécartait, .t on: frappait si Y'on
O voyait un jour. Do plus, tout le;haut du- corps, compte;' de . la
3¢ ceinture, devait 8tre nu,
- Chacun s'engageait sans toucher le for, le plus souveut dans
B <2 parde favorite qui,.presque:toujours, était la quarte basse .ou
g italicone.
11 va saus dire. que parfois on se hachait ]xttémlement de
B coups de dague sans en mourir ; témoin le grand duel des mi-
B c0ous, sous; Henn III, du,el qui eiit.licu: prés la. Bastille ct dans
g lequel le cointe do Quélus, aprds avoir regu dix-neuf” b]essures
Srestait-depout et combattait encore, -, | -, :

e En somme, o’était homblemcnt beaq, comme touws l% lub—

Eoublic 52 sol-dlsant cmhsmon «PQUF, rep;eudre 3. ug .mo-
PEmcnt donné toute sa féromté native, ct s laisse dommer par
s instincts sanguioaires,
' Les six advesaires avaicnt done jeté bas. mautcaux, pour~
omts ctchonuses ils setrouvraicut demi-nus, Sdrement campés

Ces Beconds étaient ainsi.nommés parce qu'ils combattaicat -
comnie éeux: pour lesquels ils s'étaient engagés, ot les aidaient au. -

cxtrcmw ol cette bee sauvage: qu'on appelle Vhomme, |

Il y out un instant d"attento supréme, puis le combat s'en-
gogen, terrible, désespéré des doux parts,

Dis In premidre passo les nssistants reconnurent que les six
adversaires étaicnt de forco supéricure,

Aprds s'6tro tfités un instant, ainsi quo l'on dit communé-
ment, ils firent un pas do rotraite ot reprivent la garde.

Le capitaine profita do cette minute de répit pour se pen-
cher vers Olivier auprds duquel il se trouvait.

— Vous voulez que co drble meure, n'est-co pas ? Tui
demanda-t-il A voix basse.

— Oh ! mille fois plutit qu'unoc ! répondit le comte avee
rage. '

—- Bon ! j'en-fais mon affaire,

— Que voulez-vous dire ?

— Riow, reprit-il sdchement,

Pendant co temps l'inconnu disait & Saiat- Hyrem :

— Ilo sont fort |

- Je le crains ; répondit celui-ci, mais nous en viendrons &
bout.

— Pardien !

— Co sont do rides « wéitins ! 5 g'éoria joyeusement le
chevalier de Guissccn battant des wains; vive Dieu ! le beau
duel !

— Il ne gera pas long, regardez, monscigneur, lui dit Vatan
de sa voix goguenarde.

— Au méme instant le combut recommenga.

Les six advorsaires se ruérent en avant aves unc rage folle,

Alors il 86 passa un fait étrange, que ceux-1d wéme qui le

. virent nd purent d’abord’ comprendre,

“ Vatan teait-la droite du comte du Luc. Aw moment
ou l'inconnu se fendait sur Olivier qui l'attendait Ia pointe au

" corps, le capitaine se fenditlui, en jetant un ori strident sur

do Mestrat, son adversaire.

Ecartant Vépee do Mestrat, il lui passa la sicone aw:
traversdu corps, cn méme temps quede la dague qu'il tenait de
la main gauche, en s penchant vivement de cbte, il relevait
V'épée do Yinconnu.

Olivier profita du JOlll' qui lui 6tait fait et se fendit..

L’ioconnu ot Mestrat tombdrent comme deux masses.
Ils avaicnt 6té tués raides.,

— Vous 'avais-je dit ? murmura- le capitaine & l'oreille du
comte.

- Merci, mon ami, répondlt,-ll cette fois encore je vous.
doisla vic. .

— Ce ne sera pas la dern;dre ; dit le oapitaine en souriant.

— Cet homme m’aurait tué,

— Je I'avais deving, voild pourquoei je suis veou en aide

— Vous étes un frére pour moi.

~— Non, nn ami, ditil avec émotion. ‘

Cependant le duel de Saint-Hyrem ct do Clair-do-Lune
durait cncore. , .
~Ticns! s'éeria, Clair-de-Lune, déjd terminé | Eh | biep, si
nous cn finissions, comte, qu’en dites-vous ?

— Tinissons-en, s0it | répondit celui-ci, les lavres serrées.
— Bons | jo n’attendais que votre assentiment, monsicur le

1. comte.

1l se rua alors comme une béte fnuvc sur son adsersaire,.

. lui lia I'épéo.qu'il fit.sauter, Je renversa du méme coup, et lyi

CETs N

appuyant lo. genoy sur, la poitrine :
-— Voxlh qui eat fmt dit-il en nant., ga n'a Das été long,

m Fe faco les uns des autrcs.

comme Tousvoyez ?
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— Démon | g'éerin lo comte en essayaat do so dégager ;

— LA ! 13, mon gentilhommo; ne vous démencz pas ainsi;
vous rendez-vous ?

— Il lo faut bien, sang-dicu!

— Alors, dit wajestuousoment Clair-de-Luue, jo vous donno
la vio | relevez-vous ; sans rancune, monsicur le comte.

Tout en parlant ainsi, il 6ta son genou do la poitrine deson

adveraaire ct lui toodit gracicusement Ia wnin pour I'aiderd se
relever.

— Messiours, dit lo chevalice do Guiscen s'approchant et
saluant aveo la plus exquise courtoisie, jo n’ai pas I'honnour do
vous conuaitre, mais je vous prie d'nccopter tous mes compliments,
vous &tes de fines lames, je m'y counanis, Vous aviez de rudes
partenairea.

— Nous avons fait do notre misux, moausicur; répoudit le
le eapitaine avee un grand salut,

— Yous ne nous quitterez pas, jel'cspire, sans trinquer
aveo moi ?

— Cesera uo grand honneur pour nous.

(A CONTINUER.)

(Commencé Ie ler Janvior 1881 — No. 54.)

Au ler Mai prochain, le burcau du FRUILLETON sera
transporté au No. 4, rue St. Jacques, coin de la rue St. Gabricl.

AVIS,

A la demande d'un grand nombre de nos lecteurs, afin de
permettre & ceux qui n'ont pas.cocore payer de gaguer les 50
pour cent accordés aux souscripteursayant payé dans le.cours
des troig premiers moig de leur abonuement, nous avons résolu
de prolonger le temps jusqu’au 1erj juin prooham

Les persounes qui out I'habitude de nous payer en timbres
de poste scraient bien aimables de nous envoyer (autant quoe
possible) que des timbres do la valeur d'un cent et d’uu demi cent.

LA DAME DE PIQUE
ou
LE NIHILISME BN RUSSIS.

CHAPITRE VIII
LES SUITES D'UNE soxgﬁt-:

— Ol ! je sais toujours me suffire, reprit la- Sibérienue, qui
w'eut garde de révéler Pemploi de sa soirée ; aprds ton départ, j'ai
fait une petite promenade cu traloeau, puis j¢ suis rentrée, ct
quand j'ai 6t¢ fatiguée de réfléchir, j'ai pris ce livre.

— Lst-il amusant du moins

— "C’est éerit dans un bon esprit, mais saus style, déclama-
toire, vide, st be ser.it absolument bon que pour le peupls, si le
peuple se malait de live. Ta soirée a-telle été agrdable ?

— Agréable, von, mais profitable,

— Ah Uit Ia liscuse en se approchant, tu as appris des cho-
ses intéressantes ?

— Fort intéressantes pour nous.

— Tt de-qui' ? ‘

<= Un peu de tout le monde; a réunion des rétrogrades auto-
ritaires était au grand complet. I’aﬂm 03 bous amis, j'ai vu Iy
le vieuz Pankraticf d’abord, puis la comtesso- Tatiana, uotré prm

cesse, lo colonel Artamof, Dmitri Sergéviteh, Théodoro Férédine
et ses filles, la ‘baronne Blumenthal, lo docteur Edward qui, par
parcothise, est arrivé fort tard, les ministres, lo grand chaucelier,
les princesses Kourakine et Galitzine, Ia comtesso Koutohdubey,
Chéréméticf, Blagourof I’ Adonis, une dizaine do <vambellans, Ia
petite Pasboul.of Aurore, Lisa, lo farouche Drentheln, les grands
ducs Michel ¢t Nicolas, In grande duchesso IT6ltnoe, l’xmpdratnce
toujours froido ot fidre, ct cnfin lo persopnage principal, auteur
duquel gravitait géaéraux co chefy et grands ocrdeas, I'Hape-
reur Alexandre.

— On lo dit malade,

— Jo lui ai trouvé V'air sombro et préoceupé.

— Parbley, I'affaire Véra ne doit pns lo réjouir, fit la
Sibérienuo, dont un sourire méchant découvrit lesdents entro ges
ldvres plates; t'a-t-il parlé ?

— Il a passé prés de moi en me regardant seulement.

— Quel bonheur ! tu as do en Gtro bien émue,

— Je vnis to. paraitre ridioulo, Nadiégo, tu convais mes
convictigns, mes sentiments, .tu sais. que jo suis aussi- nihiliste
quo toi, quo je voux, comuig toi, le ronouvelloment do la. so0iété,
le renversgment do tout ce qui cst : oh.bien ! quand lo regard du
tzar. s’cst attaohd, sur moi, sa,physionomio m’a paru.gi dougo ct
si triste, que j'ai senti cn moi quelque chose comme un remords.

— Un remords ! s'éceria; Ia Sibériecnne dont les yeux flam-
boydrent, un remords ! il guffit.d'un regard pour-te fairo faiblir ?

— Je,n'aurajs.pas A diro romords, mais pitié, balputia la
comtesse toute troublée.

— Lesvictimes p'ont pas & avoir de'remprds ot cocore moins
de pitié, gronda In farouche conspiratrice aves un tol accent do
haine, quo son amie ca fut tout cffrayée. .

Il y cut un moment de silence ambarrassé, Intdriourement
Nadiége était furicuse, mais méme dans sa coldre ello savait se
paitrisor, et comme, aprds-tout, Fadora servait la cause du Ni
hilismo trds-cffioadement cn fournissant do l'argent, la fille du
déporté reprit plus doucement :

— Jedevrais te gronder pour cette faiblesse ; pourtant,
commo je te connais, je te pardonne pour cette fois-ci, Raconte-
moi done'd présent co que tu asappris.

- — Un évéacment qiti sérait trés-grave 8'il s confirmait.

— Passé jei ?

— A Berlin. Tu sais que nos alliés les sooialistes allenands
cot d6jd tiré treis fois sur 'Empereur Guillautie,

— Dk'bich?' it Nadiége en so redressaut.

— Uno-premidre fots, ua fou, dit-on ; la seconde I'étudiant
Heedel, et la derniére...

—Le professour sooialiste Karl Nobiling, je le sais ; ouj, il
y a déjd quelyues mois, oela' n’a rien de nouveau.

—1i paraxt qu'un quatridme vengeur se préparait & renou-
veler la tentative,

~« Comment sais-tucela ? qui tela" dit ? g'oria la Sibé-
ricnue cn lui prendnt les maios et en la regardant dans lo blane
des yeux.

— Vers minuit, une dépccho esb’ arnvél parait-il, du moios
ce qite m’a assuré mon ex:tteur, disant que Ja police, prévenue
par un-de ses espions de Genévo a fait urie deséents dans une
maison dé’'l'allée do Tilleuls, pour y nrréter un jewse homme
désignd par le comité central pour faire le coup et arrivé depuie

" déux jours sculement.

e T1 est amrtd ? :
— ‘Attends done I'd'la vuo des agents Ipénétrant & Pimpro-
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visto davs: la ¢hambro qu'il occupait, cet étrauger, Lirant un
vévolver du tirofr d’und table, a fait feu sur cux et o tué un ser-
gent, puis tournaut lo revolver contro Jui-mbue, s'est fuit sauter
In cervelle.

— Cet intbdoile avait-il'¢u au molhs le teu\ps de briler ses
papicrs,

~- Ja to lo dis, il n'a ou quo colui doso tuer; [lrrpohco n
snisi dats sonssicrétairo ou sur lui-une forte sowme d'argent,
toute sa correspundinco,-des cartes d'affiliations  diverses socié-
tés déumogratiques; et qui.ést plus ficheux, des listes trds-compro-
mettantes pour certaines personnes do l'entoarage de I'Bmpereur,
les arrestations: continuent. et I'état do sidge va dtre proclamé A
Berlin pour empéeher Jo resour do scmblables attentats,

~ Qui y-dvaibil prés do toi quinnd le géobral t'n cunté cet
dvénbntent, ?

= L. dbcteur.-Lﬂward'nvcc le colonel @cs gcndnrmcs.

— Q,u’ont-xls dit ¥ *

— Tu congois, connaissant leur attaohemcnc au principe
-auforitaire, quels ont été leurs sentiments ; lo dosteur, toujours
confit.cn dévotion, a joint los mains en reweroiant,nveo sontair
de componotion. habituclle, ln Providence d’avdir déjous cet hor-
rible complot, tandis.qu’ Artamof; rougo do.¢eldre; s'éotinit qu'il
fn\hub publier aussi u loi-martiple & Saint-Pétershoug, d Kief, &
Moscou, ct déelarer une guerro ) outrance aux -nihilistes qui ne

sont, ant-xl, qu'une variété des socialistes All lemands, Anglais,
Suls.ses ou Ttalicns,

" —'Co Guillaume a réellement de Ia chance, murnura
Nndlégo, devenue pile ; mais n’ xmporw il finira bien par se
trodver en Allemagno quelqu’un pour...

Ete n acheva pas sa phrase, ct reprit brusquement :

— "Alors Artamof pousse d a loi martiale ?

— De toutes ses foroes.

— C'est bon A savoir, il n'est pas roi, celui-oi,

— Bt lo dooteur Edward aussi, ajouta Foedora.

—Ohl quant celutld, fit la Sibérienne, qui avait ses rai-
£ons pour no pas croire A la sincérité de ses idées monarchiques et
religicuses, il no vaut.pas la. peinc-qu'on g'occupe do lui.

— Pex}trﬁtro faudrait-il avertirle comité d’action, remarqua
la comtesso

— Jo suis bien de cet avis, répliqua Nudxégc ; mais qui
connait co comité ? o siéze-til ? de qui se compose-til ? tu
comprénds que, pas plus quo toi, jo no sais quelquo chose A ce
sujet,

—_ Peub«ﬁtm ce. le Antonombcb

— Nil Antanovitch est tout an plus un chef de dizaine
comme nous, flt’la « Pikovaia datie, »

— Il'me sémible depeddant, réprit’Fadoraavee une certaine
impatience, quo nous avons fait.assez do.sacrifices pour la cause,
ct surtout de sacrifices péouniers, pour avoir &u moins le droit
de savoir A qui 2ous obéissons; eais-tuquo I'acquittement de Véra
ct la nouvelle i xmpnmene w'ont cofjt plus de 40 mllles roubles,
qu’Aaron fiit payer. | homblement. cher.ges 'oréu:ndus services, et
que pas plus tard qu'hxcr J'al signé une letprg de cl,«..go de 2000
roubles pour le juge Taraknnof 7

—Jenliguore rienide cela, chére, tiais: quo- v’eux—tu, V'inté-
rdt de la cause avant tous, ~---

~='J¢ iie dis'pasle- contr'ure, ¢dpen&ant gunﬂd od ‘s doané

i
de <emb]nbles preuves, il aerait juste d’8tre au moins consuite.

— Fa:aore, Fmdom, prends garde, reprit Nadlégc aves une

feinte tristesse, tu as ét6 jusqu'd prdaént' uoe p'\tnoto défsiee,

no to Inisse pas aller & des mouvements de vévolto que ton cocur
généreux condamné dans le fond, j'en suis stro, Nous avons fait
germent de itous dévouer A Uaffranchissement du peuple russe,
est-co au moment o ln perséention comutenco que nous recule-
rons ¢

Tin comtesse no répondit pas, mais sa physionomie nideon-
tento témoignait clairement que le rble de conspiratrico payante
ne lui suflisait plua.

Nadiége réficchissait. Il ne faut pas que sa bourse nous
échappe, pcnsait-ello, je trouverni bien un moyen do I reteniv par
In vanité ; puis, comme si cllo ae s'apercevait pas do ln mauvaise
htunein do sa compagne, elle ajouta :

— N’ns-tu pas appris encore autre chose ? N'a-t-on pas parlé
du procds ?

— Il n'est question que de cela, répondit la comtesse, ou-
blinnt tout & coup sn bouderio ; In lettve publi¢e par notre impri-
merice claud¢stine o produit un cffet incroyable, tu sais, la lettre
par laquelle Viéra fmnonce qu'ello est a Pétersbourg chez des
amies, ct défic In polico de ddcouvrir son asile,

~- Dreantheln doit dtre furioux.

—— Jo nd sais pas co qu'il pense, mais Artamof, qui en eau-
sait aveo le géndral Pankratief,-n 6té superbe ; qu'on me donne
carte blanche, a-t-il dit, et jo mo charge do la retrouver, fut-olle
cachée dans lo d6me d’Is'mo.

Nadidge lova les épaules :

— Ellen’est plusd Pétersbong, fit-clle, nais n’ importe, cet
Artamof o trop do zéle, et lo z8le est dangéreus par le temps qui
court, je oraing bien qu'il ne Iui arrive malheur,

— Vioudrais-tu Yo'tuer-? fit Foodora 2n riant.

«— Moi, non, mais le.comité pourra tre d'un autre avis, et
lo colonel devrait so souvenir que pas plus tard qu'bier deux
quartelniki,. trop curieux de nos affaires, ont été poigoardés.

— Des subalternes, fit la comtesse d’un ton de méprs,

— Mézentlof n’6tait pas un subalterne, et copendant on ne
I'a pas épargué.

~— Jo ne t'ai pas encore conts le plus curicux de co quej'ai
appris, continua la jeune éléganto, désircuse do changer le sijet
de lo conversation ; il parait, ajoutd-t-clle-en s'étendant coquet-
tement dans son fauteuil, qu'il y a ung autro conspiration ourdic
au palais par la vicille comtesse Tatia.a.

_ — Pour fmro imposer au peuple russe, qui ena déjd trois,
un caréme-de. plus, fit Nadiége ; cctte.dévote édentée en cst blcu

~ oapable. -

— Je parle séricusement,
— Contre qui gette conspiration ?
— Contre moi, .
‘ Ln Sibérienne ln regarda ﬁxcmcut.
- Om, contre moi, l‘f'ruro toi que cette boone fme, profi-

‘ tant d’un instant od J’Gtals sculo, est yeaue s"assoir prés de mox,

et aprdg millo protestations deJa plus vive amitié, 8 fini par m'in-

. sipucr qu'uue orphelme de mon fige et de.ma qualité, ne devait
‘pns rester ainsi nbandonuéc, que j'avais besoin nou-.x:ulemenc d’un
proteeteur, mais d'ue mari qui... .

T Un.mari ?.5'¢eria Nadidge en bondxssantsur son sidge. De
. &um £0 mélc «.eéte softe ruiné; un mari chowl‘p'ﬂ' elle, co serait
une belh, ﬁ.x, et elle pRrtit d’un éclab de rire sco,saceads, nerveus.
= Pns trop mal, poummvxt Foedora, pas trop mal, réelle-

ja—

,“g;ent,.

e Ifn- be]lﬁt;o oﬁicwr d ] lo. g}xrde. _
N —Le Ermco quachmkof attaché dla chancellem, action

dos affires étrangéres,
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— Iit neveu do Pankraticf, parblou | Je lo orois, il n'a pour
faire le beau que co qu'sl volo 4 son ministére ou au jou.

~—- Elle se charge do lo faire nommer chanrbellan de I'Ewm-
pereur, ce qui mo dunaerait mes catrées A la cour.

— Bello positivn puat uoo oibiliste ¢ Tu Vas sans doute
remercide de la bello manitre,

~— Je lui ai répondu que je ne songeais pas, pour le moment,
2 me maries,

— Kt clle a insisté,

— C’est tout simplemnt une ouverturc que je vous fais, et
0on pasunce réponse quo jo vous dem nde, m'n t-ello répondu , lo
princo Alexis Nicolaiévitch n'est pas riche en co moment, mais
son oncle le géudral lul assurera par contrat “une suporbo
fortune...

— Avec sa place d’oépion de la 3me section sans douto,vintcr-
rompit la Sibéricano en tisonnant le feu aveo fureur,

— Une fortune do plus d’un million do roubles, uno terve
de 1500 paysans & Riazan; venez prendroe lo thé chez moi mardi,
en petit comité ; il y sera, vous lo vorrez et...

— Vous direz oui, n'est-il pas vrai ? it Nadiége ep 50
relevant tout & coup. En bxon, va, voisle; trouve-Jo charmant,
accepte sa maiv, mais ce mariage n'aura pas lieu,

— 8i je vpulais bien, cependant ?

— Quand mdwme tu le désirerais follement...

— Bon, ¢t pourquoi ? f.

— Parce que moi, moi, entends-tu, jo-m’y oppose, -

Leslevres de In dame do piqro tremblaient, son. regard
Ltincelait, .

—_ Allons, peti.  eur, not'cmporw pas, it la.comntesse en
~ommnt,, jo v'ai nul désir de wme marfer et encorp moms envie

d’¢épouser le prince, - .

Nadidge so rassit ; contre ses habnude:, elle avait cédé*\ un
premier.mouvement do colove, olle comprit qu'elle avait faite une
faute, et, pour.ln réparer, ce fut du, ton le plus doix-ct le plus
carressant qu’elle s'excusa aveo des larmes dansild-voix ¢t dans
les yeux, d’une brusquerio.qui'n’était quo.le résultat d’un atta-
chewment profond:d sa jeune awie, ¢t la orainte de la voir sue-
comber 3 une odieuse intrigue,

Cette sclue finit par des ‘embrasséments réciproques-et des
protestations d'amitié: “La- pendule-$onnait-4 heures -ca éo mo-
ment, les deux amics se sépardrent plus intimes que jamais en
apparenco, mais-emportaunt chacune dauns son coour, 'une Paiguil-
lon de la défiance, 'autre lo sentiment d'une tyrannie contre
laquelle se révoltait son orgucil froiseé.

De toute la nuit, ni Pune ni'shtrd oo put fermer Vecil. L
comtesse, qui d abord n'avait songé qu ‘3 rive'do la proposition de Iy
svénérable Tatiana. piquée au jeu par la défense dé Nadiége, s
ditqu'elle irait aun thé et/qulelle verrait lo prince-Alesis, Ii 6tait
bien de sa personae, oceupait-une place honorable, arriverait un
jour-d und-1égation ou méme & une ambassade, avait une fortine
suffisante, tous ces avantages réunis n'étaient pas, aprds toute
chose, & dédaigner. Quel avantage au cootraire retirerait-clle du
Nihilisme ? Elle 8’y était dévouée, sans cesse o6n faisait appel ¥
sa bourse, on la ruinerait et pour quoi et pour qui'? pour-des 6tu-
diantset des étudiantes, des avocats owdes filsde popes, Jaloux
do-s'empareirdes’ plices des autres, D"ullours, quel tole jouiait-
clle dans cetté conspiration dnot clle était I'Stie, et ol les me-
neurs la reléguaicnt au troisidmo plau, sans méme luj faire I'lion-
neur de l"\dmcme A leurs conseils, o’ l'on  prétendait Tui refuser
mme la permission de so marier A 84 guiso, ol Nadlébe... cgwe

U UNAN e deareinesione sloo Y

——

Nndugo avail été son institutrice, clle avait $1$ payéo pourcels
mais do quel droit & présont, prdundmto lu| imposor s
volontés ? . .

Ces réflcxions et bien d'autresiui donnmcntla ﬁévxe ; quan
cllo s'endormit cofin, au matin, ello était résolugd socouer lc jrug
A rompro aveo ses compliocs, 4

Puuvro petite fillo, olle no snvait pas & quel poit il est diff
ciledo se dégagor do certains licns, d'éohapper du filet dont I Silx
ricnne s'oconpaif en.co moment mome, dans: Ja-pitco-voising,
resserrer les mailles pour y colacer- fatalemont 8a -vistime.

Un moment Nadiége avait 616 effeayéo, mais & pidscnt elf
souriait méchammont, car cllo so sentait la plus forts ; le ply
qu'cllo avait congu 6tait diabolique, qu'iniporte, puisqu’il asy
rait sa vengeancs, et froidoment elld combinait ls trahison qu
devait livesr son amie pieds et poings liés au parti ; froidemes
clle condamnait Aftamof & mort, froidement elle prépamit u
orimo dans lequel Faodora so trouverait onlacée ob qui- en ferai
son csolave. :

L& haino triplait ses forees ; cette ‘nuit sans sommeif fu
douce pour son fmo intplacable ;'nlors que Feodors, vaiboue pa
la fatigne, s'endormait; ello, roposéo. pa¥ 'dssurance de réussir
so levait furtivement au-petit jour, descendait do sa ohnfnbrc,
jetait dans un traiueau of so faisait conduiro ¢hez Nubids

. L4 tout fut arr8té entre lo juge prévm‘xcateur ek In fille di
déporté: ,quand ils s¢ quittdrent, lo pacté de sang ét,:ut doneli.

En moing d'unc heure, Artamof so "trouvait condamné!
inort, son dssaséin désigné ; Fadors, admufo ddas’ I oomceé ocn
tfal, sing et -connaitie les mémbres,’ slggermb L’am.t cnmmel
son nom inscrit sur le registro'fatal sérait pour, dle un¢ ‘chaiat
d’obéissance passive, quo désormais ‘il Ui séralt u?possxble &
rompre, Sa téte répondrait de’sa fortune, et les tilfjonr. do ecl
d’un autro dont Nadiége ne parla- pas, nnis don‘; eﬁ edpérace
lui appartenaicnt dgj. '

Cela: fait, allo rentra, regagha swbanﬂ)fa' \'io’ "petsonao v
la soupgonuait d'avoir qulttéc, ¢t d'ca sortit' Qu’u I'héure ds
dqeuner :

Dans la nuit, un boutchnik avait encore éw’ frappé & mor
par ime binin iucotnue, et de nombreux placards’ menagant
quand vint le jour s'étalaient '1udacleuscment. Jusque sur fe

gudrités des- f1ctlonna1rc
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